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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: acciaio zincato verniciatura per esterno.

Cuscini: Poliuretano termoformato rivestito in tessuto contenente materiale riciclato idrorepellente tagliato
laser con lato inferiore spalmato effetto gommato antiscivolo.

Prodotto conforme alla normativa EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013 mobili domestici, sedute, metodi di
prova, determinazione della resistenza e durabilita.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Informazioni
al Consumatore” previste dal D. Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che integra e/o
sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al Consumatore” nonché il decreto
dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi
liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti, anche in
piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale). EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI:
salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale, utilizzare il prodotto come scaletta. Kartell declina
ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non corretto del prodotto. La
garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di esso danneggiate in
seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

COMMUNICATIONS FROM PRODUCER TO PURCHASER

Material: galvanised steel painted for outdoor use.

Cushions: Heat-formed polyurethane upholstered in a fabric containing laser-cut, water-repellent recycled
material with the lower side coated in a non-slip rubberised effect.

Product compliant with EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013 home furnishings, chairs, test methods,
determination of strength and durability.

Warning: this product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer Infor-mation”
envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code), supplementing and/or
replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”, as well as Decree no. 101
of 8 February 1997 “Implementing Regulations”.

Product maintenance: clean the product with a soft damp cloth soaked in soap or a liquid detergent,
preferably diluted in water. Avoid the use of ethyl alcohol or detergents containing even small quantities of
acetone, trichloroethylene and ammonia (solvents in general). AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USES:
standing on the chair, sitting on the backrest, using the product as a step. Kartell declines all responsibility
for damage caused to property or persons resulting from the incorrect use of the product. The warranty
does not include any kind of service or repair of the product or parts damaged as a result of incorrect use
of the product.

MODEL PROTECTED BY EUROPEAN DESIGN REGISTRATION

HERSTELLERINFORMATIONEN FUR DEN KAUFER

Material: verzinkter Stahl, lackiert fur den Einsatz in AuBenbereichen.

Polster: Thermogeformtes Polyurethan, Uberzogen mit einem Gewebe aus wasserabweisendem, laserge-
schnittenem Recyclingmaterial mit rutschfester, gummibeschichteter Unterseite.

Hergestellt entsprechend der Normen EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013 Mdbel fur den Hausge-brauch,
Sitzflachen, Prifmethoden, Bestimmung der Festigkeit und Dauerhaltbarkeit.

Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zur Regelung der ,Verbraucherin-
formation” aus der Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September 2005 (Verbraucherschutzgesetz), das
das italienische Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den ,Vorschriften zur Verbraucherinformation” sowie
das italienische Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 (,Durchflhrungsverordnung®) ergénzt und/oder ersetzt.
Pflege des Produkts: Das Produkt mit einem weichen, mit Seifenwasser oder mit moglichst in Wasser ver-
dunntem flissigen Reinigungsmittel getrankten Lappen reinigen. Die Verwendung von Ethylalkohol oder
Reinigungsmitteln, die Aceton, Trichlorethylen und Ammoniak (Losungsmittel im Allgemeinen) - selbst in
ge-ringen Mengen - enthalten, ist absolut zu vermeiden. FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH
VERMEI-DEN: Mit den FuBen auf die Sitzflache steigen, sich auf die Riickenlehne setzen, das Produkt als
Trittleiter verwenden. Kartell haftet nicht fir auf unsachgeméaBen Gebrauch des Produkts zurlckfihrbare
Personen- oder Sachschaden. Jegliche Kundendienst- oder Reparaturleistung fur das Produkt oder seine
Komponen-ten, die infolge unsachgeméaBen Gebrauchs Schaden nehmen sollten, ist von der Garantie
ausgeschlossen. B

ALS EINGETRAGENES GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES MODELL

COMMUNICATION DU FABRICANT A LACHETEUR

Matériau : acier zingué peinture pour extérieur.

Coussins : Polyuréthane thermoformé revétu de tissu contenant un matériau recyclé hydrofuge découpé au
laser avec coté inférieur enduit effet caoutchouc anti-dérapant.

Produit conforme aux normes EN 1728: 2012, 16139: 2013 + AC2013 mobilier a usage domestique, assises,
méthodes d’essai, détermination de la résistance et de la durabilité.

Mise en garde : La présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les « Informations au
consommateur » prévues par le décret législatif du 6 septembre 2005, no 206 (Code de consommation) qui
integre et/ou remplace laloi du 10 avril 1991 no 126 dictant les « normes pour I'information au consommateur
» ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 « reglement de mise en ceuvre ».

Entretien : nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon doux humide imprégné de savon ou de détergent liquide,
de préférence dilué dans I'eau. Eviter absolument d'utiliser de I'alcool éthylique ou des détergents contenant,
méme en quantités infimes, de I'acétone, du trichloréthyléne et de 'ammoniac (des solvants en général).
EVITER LES USAGES IMPROPRES SUIVANTS : monter debout sur I'assise, s’asseoir sur le dossier, utiliser
le produit comme un marchepied. Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés a des
objets ou a des personnes résultant d'un usage impropre du produit. La garantie ne comprend aucun type
d’assistance ni de réparation du produit ou des pieces endommagées a la suite d’'un usage impropre du
produit.

MODELE PROTEGE PAR UN DESSIN COMMUNAUTAIRE ENREGISTRE

COMUNICACIONES DEL FABRICANTE AL COMPRADOR

Material: acero galvanizado, pintado para exterior.

Cojines: Poliuretano termoformado revestido de tejido a base de material reciclado hidréfugo cortado con
laser con la cara inferior revestida con efecto goma antideslizante.

Producto conforme con la normativa EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013: muebles domésticos, asientos,



métodos de prueba y determinacion de resistencia y durabilidad.

Advertencia: esta ficha del producto cumple las disposiciones que regulan la «Informacién al Consumidor»
previstas en el decreto legislativo italiano del 6 de septiembre de 2005, n.° 206 (Cédigo de Consumo)
que complementa o reemplaza la Ley italiana del 10 de abril de 1991 n.° 126 sobre las «Normas para la
infor-macién al consumidor», asi como el decreto italiano del 8 de febrero de 1997 n.° 101 «Reglamento de
actuacion».

Mantenimiento del producto: limpie el producto con un pafio suave y humedecido con jabdn o detergentes
liquidos (mejor si se diluyen en agua). Debe evitarse el uso de alcohol etilico o de detergentes que con-
tengan acetona, tricloroetileno y amoniaco (disolventes en general), aunque sea en pequefas cantidades.
EVITE LOS SIGUIENTES USOS INAPROPIADOS: ponerse en pie sobre el asiento, sentarse en el respaldo
y utili-zar el producto como escalera. Kartell no asume ninguna responsabilidad por los dafios materiales o
per-sonales que se produzcan a consecuencia del uso incorrecto del producto. La garantia no contempla
ningun tipo de asistencia o reparacion del producto o de sus componentes en caso de que se utilice de
forma incorrecta. -

MODELO PROTEGIDO POR REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AO CONSUMIDOR

Material: ago galvanizado pintura para exterior.

Almofadas: Poliuretano termomoldado revestido de tecido que contém material reciclado hidrorrepelente
cortado a laser com o lado inferior espalmado com efeito de borracha antiderrapante.

Produto em conformidade com a normativa EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013 mdveis domésticos,
assentos, métodos de teste, determinacao da resisténcia e durabilidade.

Adverténcia: a presente ficha de produto observa as disposicoes legislativas que regulam as “Informacdes
ao Consumidor” previstas pelo D.L. de 6 de setembro de 2005, n. 206 (Cédigo do Consumo) que integra
e/ou substitui a L. de 10 de abril de 1991 n. 126 com as “Normas para a Informacédo ao Consumidor” e o
decreto de 8 de fevereiro de 1997 n. 101 “Regulamento de atuagao”.

Manutencéo do produto: Limpar o produto com um pano macio humido embebido de sab&o ou detergentes
liquidos, melhor se forem diluidos em &gua. Evitar de todo o uso de élcool etilico ou de detergentes com
acetona, tricloroetileno e amoniaco (solventes em geral), mesmo em pequenas quantidades. EVITAR OS
SEGUINTES USOS IMPROPRIOS: subir no assento com os pés, sentar-se no encosto, utilizar o produto
como escadote. A Kartell declina toda e qualquer responsabilidade por danos causados a coisas ou a
pes-soas derivantes de um uso incorreto do produto. A garantia ndo inclui nenhum tipo de assisténcia ou
re-paragéo do produto ou de partes do mesmo danificadas devido a um uso incorreto do proprio produto.
MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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WHO®OPMALMOHHOE COOBLLEHUE NOKYMATENO OT UBrOTOBUTENA
MaTepwvan: ounmHKoBaHHas cTallb, OKpalleHHas Kpackom A9 Hapy KHbIX paboT.
Mopywkun: TepMoOpMOBaHHbIN NOIMYPETaH C N3rOTOBMEHHBIMI MYTEM NIa3€PHOM PE3KK Yexiamu 13
BO-A00TaIKMBAIOLLEN TKaHW, COAEpXKaLLen MaTepuanbsl BTOPUYHOM nepepaboTKn, C HaHECEHHbIM Ha
HVKHIOKO CTOPOHY MPOTUBOCKOJBb3SILLM COEM, CO3AA0LLINM 3PP EKT PE3UHbI
Vi3penve cooTBeTCTBYET nosioxeHusm ctaHaapTos EN 1728:2012, 16139:2013 + AC2013: 6biToBas



mMebesb, CTy/bS 1 Kpecna, METOAbI UCTbITaHWA, onpeaesieHne NPOYHOCTIN 1 [LONITOBEYHOCTY.
MpepynpexxaeHne: HaCTOAWMIA  TEXHUYECKUA NacnopT W3AEeNns COOTBETCTBYET MNONOXKEHWUAM
3akoHofaTenbCcTBa B OTHOWEHUW  «VIHbopMupoBaHus  noTpebuTens»,  NpeaycMOTPEHHbIM
3akoHogaTtenbHbIM aekpe-Tom Ne 206 o1 6 ceHTsbps 2005 1. («O 3awmTe npas noTpeduTens»), KOTopbIi
NOMNONHSEeT U/unn 3ameHaeT cobor 3akoH Ne 126 ot 10 anpens 1991 . «[MpaBuna nHdopMmMpoBaHus
noTpebutens», a Takxe Ykaa Ne 101 o1 8 dhespana 1997 r. «PernameHT BBOAA B AeNCTBME».
Yxof: npoTupante U3Lenne MArkon TKaHblo, CMOYEHHOW B MblIbHOM pPacTBOpPE WM HEeNnTpasibHOM
MOIO-LLIEM CPEACTBE, NPEeAnoyTUTENbHO pasBefeHHOM BoAoW. KaTteropuyecku 3anpelyjaercs
1CMofb30BaTb STU-NOBLIV CNVMPT UM MOKLME CPeAcTBa, cofepialive, XoTs bl U B HEOObLIOM
KOMMYecTBe, aueToH, TPU-XJIOPATUNEeH W ammunak (nbble pactsoputenn). HE OOMNYCKAETCA
CNEOYIOLLIEE HEHAONEXALLEE NC MOJIb3BOBAHUVE N3OEJINA: BcTaBaTh Ha cvaeHbe, caanTbCs
Ha CMWHKY, MCNONb30BaTh n3genve B kadecTse fleceHkn. KomnaHus Kartell cHumaeT ¢ cebs BCsikyio
OTBETCTBEHHOCTb 32 MaTepuanbHbIv yuiepb nav Tpas-Mbl, KOTOPbIE MOTYT ObiThb BbI3BaHbI HEBEPHBIM
MCMONb30BaHEM M3AeNus. fapaHTUs He PacnpoCTPaHSEeTCs Ha PEMOHT U3Aenns Unu ero vacten,
NoBPEX/AEHHbIX B Pe3yNbTaTe ero HeBEPHOro NCMOb30BaHNS. B
MOLENb, BALLNLLEHHAA MY TEM PEITMCTPALNN TIPOMbBILLUTEHHOIO OBPA3LIAEBPOIMENCKOIO
COIO3A
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IL PACKAGING CONTIENE PREVALENTEMENTE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.
THE PACKAGING CONTAINS MAINLY RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.

DIE VERPACKUNG ENTHALT HAUPTSACHLICH RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
L'EMBALLAGE CONTIENT PRINCIPALEMENT DES MATERIAUX RECYCLES ET EST RECYCLABLE A 100 %.
EL EMBALAJE CONTIENE PRINCIPALMENTE MATERIAL RECICLADO Y RECICLABLE AL 100%.

A EMBALAGEM CONTEM PREVALENTEMENTE MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.
T —=IIRRERVIAIILENRMDEENTED, 100% Y Y1 V)LERETY,
BERTROSALEWIE, A 100% PIEK,

EZFPo= MEE 2XE FE ASsI20 100% MetEo| 7HsEH
YINAKOBKA COLEPXKWT, [TABHBIM OBPA3OM, MATEPAJT, NOJTYHEHHBIV MY TEM BTOPUYHOW MEPEPABOTKI,
VIHA 100 % MPUIOAHA A1 NOCIELYIOLLIEN BTOPYYHOW NEPEPABOTK.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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